Herr Dampf (fir sich).
’s isch glaitb kei Glocke an dr Thiire,
Herr Ttrk (fir sich).
Stilll do isch grad ebber, wo heim geht... di w

mr froge (lit) Pardon ... kinnte Se mir d’Schnoke-
gasse... tiens...’s isch dr Herr Krampf!
Herr Dampf.
Tiens!... da wo d'Negresse... ah ¢i... wo sin
S:e de.nn uf eimol ane ku vorig? ... unter uns g’sdit
sin Sie’s, wo Unrecht han . . . sicher ... Sie sotte se
hirothe,
Herr Ttrk.
Wer das? ... aha... giet... d’Schnokegasse,
wenn’s I b'liebt?
Herr Dampf.
Sie sin jo drin.
Herr Thurk.

Ah bah ... un ’s Hotel Billig?

Herr Dampf (draibt en um).
Se stehn dervor.

Herr Ttrk.
Dert? ... o sapristi . . . ich ha d’Nase druf g’ha un
find’s nitt . .. merci, Herr Stampf.

Herr Dampf (geht wieder ans Hiis).

s isch jetz nitt das ... ich will jetz emol mache;
ass ich do ine kumm (er klopft; ziem Herr Tirk) Sage
Se ... wie sin Se denn ziie dare Negresse ku? . .

Herr Turk (klopft am Hotel).

Hein?

Herr Dampf (klopft am Hiis links).

Dr Herr Zitelpost isch in sim Recht ... an Ihrem
Platz that ich die Jumpfer Ka-kd-o hirothe.
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Herr Ttirk (klopft).
Isch denn eigentlig da Portner tatb?
k Herr Dampf.
Miner schint mr o nitt d’ganz beste-n-Ohre z'ha . .
se klopfe beide; d'Thiire gehn uf) Endlig!
Herr Tturk.
’s isch nimmig z'frieih!
Herr Dampf.
Adie.
Herr Ttirk.
Giietnacht.
Herr Dampf (innehar).
D'Madame Tirk, wenn’s 1 bliebt.
Dr Portner (innehar).
Se-n-isch d’heim ... gehn Se nur d’Stege-n-iife.
Herr Tiirk (unter dr Thiire).
D’Madame Tirk, wenn’s I b’liebt.
Dr Portner (innehar).
Se-n-isch nitt d’heim.
Herr Turk (unter dr Thiire).
Was! ... se-n-isch nitt in ihrem Zimmer?
Dr Portner (innehar).
Se-n-isch da-n-Owe tsgange un hat g'sait, se kam
erst spot heim, un viellicht gar nitt.

Herr Tiirk.

Gar nitt!. .. (er kunnt uf d’Scene) Was, ’s Salmele
isch allei do z'Milhiise . . . ’s Salmele geht ts z’Nacht
un kunnt nitt heim ... das isch ebbes siifers!... un
ich, wo's ha welle iwerrasche . . . ich bi iwerrascht (er
geht wieder an d'Thiire ; ziiem Portner) ich will uf se warte
in ihrem Zimmer ... gan Se mr ihre Schlissel.
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